




































































































































































































































































































































































































































































































































































































Klimatyzator przenośny / Podręcznik użytkownika 301 / PL

12 Specyfikacje

Nazwa modelu BP407C BP409C BP412C
Czynnik chłodniczy R290 R290 R290
Całkowita ilość czynnika 
chłodniczego (g) 80 140 185

Klasa klimatyczna T1 T1 T1
Wydajność chłodnicza (Btu/h) 6824 8871 11 942 
Moc chłodnicza (kW) 2,0 2,6 3,5
Wydajność energetyczna chłodzenia 
(W/W) — EER 2,6 2,6 2,6

Klasa energetyczna – chłodzenie A A A
Moc wejściowa — chłodzenie 
(kW) 0,769 1,000 1,346 

Napięcie/częstotliwość (V/Hz) 220~240V/50Hz 220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
Poziom mocy akustycznej 
(dBA) — (moc akustyczna) 65/63 65/63 65/63

Poziom mocy akustycznej 
(dBA) — (ciśnienie akustyczne) 52/50 52/50 53/51

Przepływ powietrza (m3/h) 300 300 320
Usuwanie wilgoci (l/h) 0,8 1,0 1,2
Zakres temperatur pracy przy 
chłodzeniu (°C) 18–35°C 18–35°C 18–35°C

Masa netto urządzenia (kg)
Wymiary netto jednostki (mm) — 
(szer.×wys.×głęb.) 285*335*698 285*335*698 285*335*698

Uwaga:
1. Specyfikacja obejmuje wartości standardowe obliczone w oparciu o znamionowe warunki pracy. 

Będą one różniły się w zależności od warunków pracy.
2. Wartość znamionowa chłodzenia została obliczona dla następujących warunków: 35/24 (wew.) 

i 35/24 (zewn.).

20,0 22,0 23,5
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Fonction alarme de réservoir d’eau plein
Le réservoir d’eau à l’intérieur du climatiseur 
dispose d’un indicateur de sécurité qui contrôle le 
niveau d’eau. Lorsque celui-ci atteint une certaine 
hauteur le voyant de réservoir d’eau plein s’allume. 
(Si le moteur de projection d’eau est endommagé, 
lorsque le réservoir est plein, retirez le bouchon 
en caoutchouc au-dessous de l’appareil, et toute 
l’eau sera drainée à l’extérieur.)

Fig. 6

7 Explications relatives à l’installation
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Avertissement : 
1) Avant de procéder au nettoyage, assurez-

vous de débrancher l’appareil de toute prise 
électrique ; 

2) N’utilisez pas d’essence ou tout autre produit 
chimique pour nettoyer l’appareil ; 

3) Ne lavez pas l’appareil directement ; 
4) Si le climatiseur est endommagé, contactez 

le revendeur ou un atelier de réparation 
désigné.

1. Filtre à air 
 - Si le filtre à air est obstrué par de la 

poussière/saleté, le filtre à air doit être 
nettoyé une fois toutes les deux semaines.

 - Démontage 
Ouvrez la grille d’entrée d’air et retirez le filtre à air.
 - Nettoyage

Nettoyez le filtre à air avec un détergent neutre 
tiède (40 °C) et séchez-le à l’ombre. 
 - Montage 

En plaçant le filtre à air dans la grille d’entrée, 
replacez les composants comme ils étaient. 
2. Nettoyage du climatiseur 
Nettoyez d’abord la surface avec un détergent 
neutre et un chiffon humide, puis essuyez-la avec 
un chiffon sec.

8 Explications sur la maintenance
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Pannes Causes possibles Solutions proposées
1. L’appareil ne se 

met pas en marche 
lorsque l’on appuie 
sur la touche 
marche/arrêt

Le voyant de remplissage clignote 
lorsque le réservoir d’eau est plein.

Videz l’eau du réservoir.

La température ambiante est 
supérieure à la température de 
consigne. (Mode chauffage)

Redéfinissez la température

La température ambiante est 
inférieure à la température de 
consigne. (mode refroidissement)

Redéfinissez la température

2. L’appareil ne 
refroidit pas 
suffisamment

Les portes ou fenêtres ne sont pas 
fermées.

Assurez-vous que toutes les 
fenêtres et portes de la pièce sont 
bien fermées.

Il y a des sources de chaleur 
présentes dans la pièce.

Si possible, retirez les sources de 
chaleur

Le tuyau d’air d’évacuation n’est pas 
connecté ou bloqué.

Raccordez ou nettoyez le tuyau d’air 
d’échappement.

Le réglage de la température est trop 
élevé.

Redéfinissez la température

L’entrée d’air est bloquée. Nettoyez le filtre à air.
3. Bruit Le sol n’est pas nivelé ou n’est pas 

assez plat
Si possible, placez l’appareil sur un 
sol plat et nivelé

Le son provient de la circulation du 
fluide réfrigérant contenu à l’intérieur 
du climatiseur

Ceci est tout à fait normal.

4. Code E0 Panne du capteur de température 
ambiante

Remplacez le capteur de température 
ambiante (l’appareil peut également 
fonctionner sans qu’il soit remplacé.)

5. Code E1 Panne du capteur de température du 
condenseur

Remplacez le capteur de 
température du condenseur

6. Code E2 Réservoir d’eau plein Retirez le bouchon en caoutchouc et 
videz l’eau.

7. Code E3 Panne du capteur de température de 
l’évaporateur

Remplacez le capteur de 
température de l’évaporateur

C
Remarque :
Les produits achetés peuvent 
sembler différents.

9 Dépannage
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Cet appareil contient du réfrigérant et d’autres 
substances potentiellement dangereuses. Lors 
de la mise au rebut de cet appareil, la loi exige 
une collecte et un traitement spéciaux. Ne jetez 
pas ce produit avec les déchets ménagers ou les 
déchets municipaux non triés.
Pour la mise au rebut de cet appareil, vous 
disposez des options suivantes :
 - Apportez cet appareil à un centre de collecte 

de déchets électroniques municipal désigné.
 - En achetant un nouvel appareil, le détaillant 

reprendra l’ancien appareil sans frais.
 - Le fabricant reprendra l’ancien appareil sans 

frais.
 - Vendez l’appareil à un ferrailleur agréé.

C

Remarque spéciale : L’abandon 
de cet appareil en forêt ou 
dans un autre milieu naturel 
nuit à la santé humaine et à 
l’environnement. Des substances 
dangereuses peuvent fuir dans la 
nappe phréatique et entrer dans la 
chaîne alimentaire.

Ce symbole indique que ce produit ne doit 
pas être jeté avec les déchets ménagers à la 
fin de sa vie. Les appareils usagés doivent 
être retournés au point de collecte officiel 
destiné au recyclage des appareils électriques 
et électroniques. Pour trouver ces systèmes 
de collecte, veuillez contacter les autorités 
locales ou le détaillant auprès duquel vous avez 
acheté le produit. Chaque ménage joue un rôle 
important dans la récupération et le recyclage 
des appareils ménagers usagés. L’élimination 
appropriée des appareils usagés aide à prévenir 
les conséquences négatives potentielles pour 
l’environnement et la santé humaine.

10 Directives européennes concernant la mise au rebut
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Ce produit contient des gaz à effet de serre 
fluorés.
Les gaz à effet de serre fluorés sont contenus 
dans un dispositif hermétiquement scellé.
Les opérations d’installation, d’entretien, de 
maintenance, de réparation, de vérifications 
de fuites éventuelles, de mise hors service des 
équipements obsolètes ainsi que de recyclage 
des produits doivent être effectuées par une 
personne physique certifiée.
Si le système est doté d’un dispositif de détection 
des fuites, des vérifications de fuites éventuelles 
doivent être effectuées au moins une fois par 
an, afin de s’assurer que le système fonctionne 
correctement.
Si le produit doit faire l’objet de vérifications 
de fuites éventuelles, il est recommandé de 
mentionner le cycle d’inspection, et d’établir et 
sauvegarder les comptes rendus des vérifications 
effectuées.

C

Remarque : Si l’équivalent en CO2 
des gaz à effet de serre fluorés 
contenus dans les équipements 
hermétiquement scellés, les 
climatiseurs locaux et les 
climatiseurs fixes, ainsi que les 
déshumidificateurs, est inférieur à 
10 tonnes, il n’est pas nécessaire 
d’effectuer des vérifications de 
fuites éventuelles.

11 Consignes de la F-Gaz
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12 Spécifications

Nom du modèle BP407C BP409C BP412C
Gaz réfrigérant R290 R290 R290
Quantité totale de gaz réfrigérant (g) 80 140 185
Classe climatique T1 T1 T1
Capacité de refroidissement 
(BTU/h) 6 824 8 871 11 942 

Capacité de refroidissement (kW) 2,0 2,6 3,5
Efficacité énergétique en mode 
refroidissement (W/W) - EER 2,6 2,6 2,6

Consommation d’énergie-
refroidissement A A A

Puissance absorbée en mode 
refroidissement (kW) 0,769 1,000 1,346 

Tension/Fréquence (V/Hz) 220 à 240 V/50 Hz 220 à 240 V/50 Hz 220 à 240 V/50 Hz
Niveau sonore (dBA) (Puissance 
sonore) 65/63 65/63 65/63

Niveau sonore (dBA) (Pression 
sonore) 52/50 52/50 53/51

Débit d’air (m3/h) 300 300 320
Humidité supprimée (L/h) 0,8 1,0 1,2
Plage de température de 
fonctionnement en mode 
refroidissement (°C)

18 °C à 35 °C 18 °C à 35 °C 18 °C à 35 °C

Poids net de l’appareil (kg)
Dimensions nettes de l’appareil 
en mm - (l x H x P) 285 x 335 x 698 285 x 335 x 698 285 x 335 x 698

Remarque :
1. Les spécifications sont des valeurs standard calculées basées sur les conditions nominales de 

fonctionnement. Elles varient selon les différentes conditions de fonctionnement.
2. Les valeurs nominales de refroidissement sont testées dans les conditions 35/24 (en entrée) 35/24 

(en sortie).

20,0 22,0 23,5
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